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DĖL ATSAKYMŲ Į KLAUSIMUS IR PIRKIMO SĄLYGŲ TIKSLINIMO SUVESTINĖ


AB Lietuvos oro uostai viešųjų pirkimų komisija, vykdydama Elektromobilių krovimo stotelių VNO įrengimo pirkimą, CVP IS Nr. 4182875 (toliau – Pirkimas), atsakydama į suinteresuoto (-ų) tiekėjo (-ų) klausimą (-us)/prašymą (-us), teikia šiuos paaiškinimus bei patikslinimus:
	Eil. Nr.
	Atsakymo data
	KLAUSIMAS*
	PAAIŠKINIMAI/PATIKSLINIMAI

	1. [bookmark: _Hlk18399396]
	2025-08-22

	Pirkimo informacijoje nurodyta: Sutarties trukmė mėnesiais arba metais, išskyrus pratęsimus: 7 months
O Pirkimo dokumentuose 5 mėn. Kaip yra iš tikro? Kuris terminas teisingas?
	Atkreipiame tiekėjų dėmesį, kad darbų atlikimo terminas ir sutarties trukmė nėra tapatūs terminai. Informuojame, kad pildant skelbimą CVP IS, perkantysis subjektas turi nurodyti visą sutarties trukmę. Šiuo atveju, kaip nurodyta Techninės specifikacijos  2.3.6 punkte „Bendras Darbų atlikimo terminas (įskaitant Dokumentacijos pagal 2.3.5. punktą parengimą) – 6 (šeši) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos“, taip pat Sutarčiai taikomas 30 dienų atsiskaitymo terminas, todėl bendra Sutarties galiojimo trukmė, įskaitant atsiskaitymo terminą, sudarytų 7 mėnesius.
Teikiame patikslintas Sutarties Specialiąsias sąlygas (priedas Nr. 1) su patikslintu bendru darbų atlikimo terminu, įskaitant Techninės specifikacijos 2.3.5. punktą.

	2. 
	2025-08-26
	Specialiosiose pirkimo sąlygose bei nacionalinio saugumo deklaracijose numatyta, kad tiekėjo siūlomos prekės negali būti iš Kinijos Liaudies Respublikos, išskyrus Taivano teritoriją. Prašome patikslinti, ar pakanka, kad gamintojas būtų registruotas ES / NATO šalyje, net jei faktinė gamyba 
vykdoma Azijoje, ar privaloma, jog ir gamybos vieta būtų ES / NATO valstybėje.
	Siūlomų prietaisų gamintojai ir gamintojus kontroliuojantys asmenys negali būti registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) Kinijoje (netaikoma Atskirajai Taivano, Penghu, Kinmeno ir Madsu muitų teritorijai), kaip nustatyta Specialiųjų pirkimo sąlygų 6.5 punkte.

	3. 
	2025-08-26
	Techninėje specifikacijoje nurodyti tikslūs kaupiklių galingumai (2×100 kW/230 kWh ir 1×50 kW/100 kWh). Prašome paaiškinti, ar leidžiami lygiaverčiai sprendimai su artimais techniniais parametrais (pvz. 90 kW/200 kWh), ar reikalaujama laikytis absoliučiai tikslių verčių.
	Lygiaverčiai sprendimai yra leidžiami, tačiau techniniai parametrai negali būti prastesni, nei nurodyta techninėje specifikacijoje.

	4. 
	2025-08-26
	Techninėje specifikacijoje nėra detaliai apibrėžta kaupiklių veikimo logika. Prašome patikslinti: (i) ar kaupikliai turi būti aprūpinti bidirectional PCS (AC/DC inverteriu), leidžiančiu tiek įkrovimą, tiek iškrovimą iš AC tinklo; (ii) ar kaupikliai turi būti kraunami tik iš elektros tinklo, ar galimas įkrovimas ir iš 
atsinaujinančių šaltinių (pvz., PV, jei prijungta); (iii) ar kaupikliai turi veikti automatiškai pagal dinaminio galios balansavimo (DLM) algoritmą, ar užtenka paprasto rankinio valdymo; (iv) koks minimalus reikalaujamas efektyvumas (%), ciklų skaičius ir garantinis laikotarpis kaupikliams.
	Kaupiklių veikimo logika yra apibrėžta Projekte. Kaupiklis turi būti įkraunamas iš tinklo, o Bendruosiuose techniniuose reikalavimuose  2.2. p. nurodyti visi klausime minimi kaupiklių su keitikliais parametrai.

	5. 
	2025-08-26
	Pirkimo dokumentuose nurodyta, kad rangovas privalės parengti darbo projektą. Prašome patikslinti, ar šiuo metu pateiktas techninis projektas yra pilnas (įskaitant kabelių trasų schemą, įvadų apkrovas, prijungimo prie ESO sąlygas), ar rangovas turės pats atlikti visus projektavimo ir derinimo darbus nuo pradžių.
	Projektas yra pilnas (įskaitant kabelių trasų schemą, įvadų apkrovas, prijungimo prie ESO sąlygas), tačiau Tiekėjui reikės atnaujinti ESO sąlygas.

	6. 
	2025-08-26
	Prašome patikslinti, ar ESO prijungimo sąlygos jau gautos, ir ar esama leistina galia pakanka ne tik įkrovimo stotelių darbui, bet ir minimaliam energijos kaupiklių įkrovimui iš tinklo (pvz., nakties metu).
	Esama leistina galia yra pakankama, tačiau Tiekėjui reikės atnaujinti ESO sąlygas, kadangi anksčiau išduotų sąlygų galiojimas jau yra pasibaigęs.

	7. 
	2025-08-26
	Sutarties specialiosiose sąlygose numatyta 10 % sulaikymo suma nuo kiekvieno ataskaitinio laikotarpio darbų vertės. Prašome patikslinti, kada konkrečiai ši sulaikyta suma bus grąžinama – ar iš karto po galutinio darbų priėmimo–perdavimo akto pasirašymo, ar tik pasibaigus garantiniam laikotarpiui.
	Taip, kaip nurodyta pateiktų Sutarties bendrųjų sąlygų 12.16 p. „Jeigu tai numato Sutarties SS, Užsakovas iš kiekvienos pagal Rangovo pateiktą sąskaitą faktūrą Rangovui mokėtinos už atliktus Darbus sumos sulaiko Sutarties SS nustatyto dydžio sulaikomą sumą iki galutinio Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo. Rangovas neturi teisės reikalauti kompensacijos dėl šiuo pagrindu sulaikytų sumų.“

	8. 
	2025-08-26
	Techninėje specifikacijoje nurodyta, kad dvivietės įkrovimo stotelės turi būti 60 kW ir 240 kW galios. Prašome patikslinti, ar ši galia taikoma kiekvienam įkrovimo lizdui atskirai, ar tai yra bendra stotelės galia, kuri dalinama tarp dviejų lizdų. Taip pat prašome patvirtinti, ar vienam automobiliui prijungus stotelę jis galės naudoti visą stotelės galią (60 kW arba 240 kW) per vieną lizdą.
	Projekto Techninėje specifikacijoje pilnai aprašyti reikalavimai įkrovimo stotelių ir kaupiklių įrangai. Įkrovimo stotelės galia nurodoma per įkrovimo stotelę. Prijungus dvi transporto priemones galia yra dinamiškai paskirstoma, prijungus 1 –  turi būti teikiama maksimali stotelės galia. 


	9. 
	2025-08-26
	Prašome patikslinti, ar pakanka OCPP 1.6J suderinamumo, ar būtina užtikrinti ir OCPP 2.0.1 protokolą.
	Projekto Bendruosiuose techniniuose reikalavimuose nurodyta „Open Charge Point Protocol ne žemesnį nei OCPP 1.6 JSON“.

	10. 
	2025-08-26
	Pirkimo dokumentuose nenurodytas minimalus įrenginių (įkrovimo stotelių, kaupiklių) garantinis laikotarpis. Prašome patikslinti, kokia minimali garantija yra privaloma.
	Reikalavimai įrenginių garantiniam laikotarpiui nurodyti Projekto Bendruosiuose techniniuose reikalavimuose. Kaupikliams ≥ 5 metai, įkrovimo stotelėms ≥ 2 metai.

	11. 
	2025-08-26
	Specialiosiose sąlygose nurodyta, kad kibernetinio saugumo reikalavimai netaikomi, nors projektas vykdomas nacionalinio saugumo objekte. Prašome paaiškinti, ar tikrai nereikalaujama įrenginių atitiktis standartams (pvz., ISO/IEC 27001, ENISA gairės).
	Specialiosiose pirkimo sąlygose nurodyta, kad Pirkime nėra taikomi kibernetinio saugumo reikalavimai, nustatyti Bendrųjų pirkimo sąlygų 13.9 - 13.12 punktuose.

	12. 
	2028-08-28
	Prašome patikslinti, kokio tipo 10 kV skirstyklą įsivertinti modulinėje. Techninėje specifikacijoje nurodyta:
[image: ]
Tačiau, pagal naujausius ESO reikalavimus, nuo 2026 m bus galima montuoti tik hermetizuoto oro izoliacijos skirstyklas.
	Pasiūlyme prašome vertinti 10 kV hermetizuoto oro izoliacijos skirstyklas su galios transformatoriais iki 1000 kVA.

	13. 
	2028-08-28
	Taip pat prašome patikslinti, kokie reikalavimai keliami aikštelės atnaujinamai dangai? T.y. asfalto klasifikacija. Ir ar numatomas kiekis 1700m2 ar gali būti daugiau? Jei darbų metu paaiškėtų, kad kiekis didesnis, kaip bus aktuojama?
	Techninės specifikacijos 1.2.3.2. punkte nurodyta: „Elektros įkrovimo stotelių elektromobilių ir GPU krovos vietose Rangovas turės atnaujinti esamos aikštelės dangą (orientacinis kiekis – 1700 kv. m, bet ne daugiau kaip 2400 kv. m), vietomis iš dalies ar visiškai pagal reglamentų reikalavimus atstatant nusidėvėjusius aikštelės konstrukcinius sluoksnius (paprastojo remonto apimties ribose). Aikštelės danga – asfaltas. Dangos konstrukcijos klasė turi atitikti DK 0,3 dangos konstrukcijos klasę pagal Automobilių kelių standartizuotų dangų konstrukcijų projektavimo taisykles.“ 
Visi statybos darbai bus apmokami pagal faktiškai atliktą kiekį.

	14. 
	2028-08-28
	Prašome patikslinti, kokio tipo turi būti transformatorinė (įgilinta ar ne), nes techniniuose reikalavimuose rašo taip:
[image: ]
O, schemoje 61/71 psl. pavaizduota standartinė MT pagal ESO 15.2.9.
[image: ]
	Neįgilinta modulinė transformatorinė.

	15. 
	
	Atsižvelgiant į atostogų metą ir artėjančią rugsėjo 1d. šventinę dieną, bei siekiant atliepti UŽsakovo lūkesčius ir pateikti kuo patrauklesnį pasiūlymą, norėtume paprašyti pratęsti Pasiūlymų teikimo terminą bent 2 - 3 dienomis. Sąlygų įvertinimas ir Pasiūlymo rengimas reikalauja bendradarbiavimo su skirtingais įrangos gamintojais, taip pat ilgesnio termino reikalauja derybų terminai, siekiant pateikti kuo patrauklesnį pasiūlymą Užsakovui. Pasiūlymų pateikimo termino pratęsimas bent keliomis dienomis suteiktų galimybę Užsakovui sulaukti daugiau Tiekėjų pasiūlymų.
	Nukeliamas pirminių pasiūlymų pateikimo terminas iš 2025-09-01 12:00 val. į 2025-09-09-03  12:00 val.


*Čia ir kitur tiekėjo (-ų) prašymo (-ų) paaiškinti / patikslinti pirkimo dokumentus tekstas neredaguotas.
Šie paaiškinimai/patikslinimai laikomi neatsiejama Pirkimo dokumentų dalimi. Prašome jais vadovautis teikiant pasiūlymus.

Taip pat informuojame, kad nukeliamas pirminių pasiūlymų pateikimo terminas iš 2025-09-01 12:00 val. į 2025-09-09-03  12:00 val.


AB Lietuvos oro uostai
Viešųjų pirkimų komisija





Rengė: Aistė Kielaitė
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10 kV SF6 dujy arba hermetizuoto oro | Pagal techninius reikalavimus
izoliacija skirstyklos 10 KV SF6 dujy arba hermetizuoto oro izoliacijos
skirstyklos transformatorinéms su galios
| transformatoriais iki 1000 kVA*
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2.1.10/0.4 kV jtampos maZo gabarito moduliné transformatoriné su dviem iki 2x1000 kVA galios
transformatoriais.
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